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Kuidas räägid, Eesti noor?
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staatusepõhised solidaarsusepõhised 
       hinnangud   hinnangud

Noored kui keeleteadlikud kõnelejad

Noorte “stereotüüpi” seostatakse sageli 
probleemide, ohudiskursusega.
(Annist ja Kaaristo 2023: 56; Drummond 2023)

Noore inimese kõnepruuk peegeldab 
ajastule omaseid ühiskondlikke, 
sotsiaalseid ja lingvistilisi muutusi. Nende 
keelevalikud tulenevad sageli soovist 
eristuda teistest rühmadest.
(Eckert 1989, 1997; Stenström 2014; Tagliamonte 2016; 
Drummond 2018)

ühiskond     noored

Mida me teame?

Mida me arvame?
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grupisisene vaade

Keelelised stereotüübid
(Dragojevic jt 2018: 30) 
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“Kuigi slängi on ka eesti keeleteaduses seostatud sotsiaalsete rühmade (nt kaitseväelased, 
vangid, kuritegelikud ühendused) eripärase sõnavaraga, on avalikkuses kujunenud 
mõistest pigem noorte keelepruugi sünonüüm, olles sellisena praegugi visalt esiplaanil.” 
(vt rohkem Praakli 2022: 1018)

Eelmisel sajandil keskendusid 
noortekeele uuringud valdavalt 
sõnavara või nn slängi uurimisele, 
ilmus ka esimene sõnaraamat.

Viimastel kümnenditel hakati rohkem 
huvi tundma keelekontaktide 
(soome, vene, inglise) vastu, 
tänapäeval uuritakse keelt tervikuna.

(vt Allik 1928; Vaigla 1928; Raam 1935; Tender 
1984, 1994; Loog 1988, 1991, 1992; Viikberg 1997)

(vt Lehtpuu 2016; Kask 2021; Anton 2022; Praakli jt 
2022; Vihman jt 2022; Hu 2024; Tenisson 2024)

Erikeel / argoo / žargoon / släng = noortekeel?
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Koolikülastuste ülevaade

“Teismeliste keel Eestis” 
(EKKD3; 2019–2023)

“Digiajastu keel: suulised ja tšätivestlused” 
(EKKD-TA16; 2024–2027)

       2019 2020      2021          2022   2023        2024 2025
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Koolikülastuste ülevaade

100+ koolikülastust (kestusega 45–150 min)

Kuulajateks valdavalt 5.-12. klassi õpilased (2000+)

Tundide fookuses teismeliste suuline ja tšätikeel, 
keelehoiakud, sisuloojate keel, uurimismeetodid jpm.

“Teismeliste keel Eestis” 
(EKKD3; 2019–2023)

“Digiajastu keel: suulised ja tšätivestlused” 
(EKKD-TA16; 2024–2027)

       2019 2020      2021          2022   2023        2024 2025

Eesmärk: noortekeelega seotud uurimistulemuste 
tutvustamine, õpilastes keeleteemade vastu huvi 
äratamine ning nendega dialoogi tekitamine, 
koolitundide (eesti keel, inglise keel) sisustamine, 
keeleteaduse kui eriala üldisem populariseerimine
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Teema: “Kuidas räägid, Eesti teismeline?”

1. Millega tegeleb keeleteadlane?
2. Miks uurida teismeliste keelt?
3. Kuidas uurida teismeliste keelt?
4. Ülesanded: 

💭 interaktiivne sõnapilv

🗣 suulise vestluse analüüs

📱 tšätivestluse analüüs

5. Arutelu: milline on teismeliste keel?

Näide külalistunni ülesehitusest
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Ettekandeks valisime välja 
69 sõnapilve

Näide külalistunni ülesehitusest



“Milliseid sõnu või väljendeid kasutad ainult oma sõpradega?”

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025



Mis keeltest pärinevaid sõnu nimetati?

eesti
Nt: mdea, pmst, kassima, 

mimmu, mähkima

tujukuju*
Nt: xd, iksdee, 😭

soome
Nt: älä puhu viroa, 

en tiedä

inglise
Nt: sus, slay, omg, lol, 

idk, bombastic side-eye

vene
Nt: шо, жесть, блин, 

спс, davai

jaapani 
Nt: arigato, 

konichiwa, kawai
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Sõnade ortograafiline varieerumine

eesti kringe naiss skämm

inglise cringe nice 

vene кринж скам

Rohke n-sõna varieerumine: full neeger, neeger, 
negro, negr, nega, shreeger?, meeger?, nigger, nigga, 
niga, niglet, nugger, nupid stigger, n-word
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Nimetatud sõnade/väljendite kategooriad

Sotsiaalmeedia 
moeväljendid

sigma, rizz, slay, uwu, 
skibidi, gyatt, пикми

Netikeelsused/
lühendid

lol, idk, omg, wtf, fr, 
prg, v, ss, dav, mdv

Pejoratiivid/roppused

hälvik, pede, neandertaal, 
idikas, debiil, lohh, blyat, 

tra, vittu, persse

Sugusid 
tähistavad sõnad

bro, bruh, brotski, mees, see 
vend, mimmu, beib, piff

Hellitusnimed/
deminutiivid

musi, kallis, kalla, pookie

Hinnanguline 
sõnavara

mega, timm, naiss, norm, 
cringe, lege, rets

Meelemürgid/
pidutsemine

jooma lähme, tra anna 
mahvi, kimu, tobi

Suhtluspartiklid

sup, hei, jou, oki, kle, 
huh, jep, naah, tänks, 
tnx, tavj, dav, tšauki

Sisenaljad

gerda on lohakas, rannu 
on gay, my man mairo, 

steven kuidas läheb

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025



Tähelepanekuid ülesande läbiviimisest 

★ Algselt oli ülesanne mõeldud eelhäälestusena – 
aastatega leidsime rohkem rakendamisvõimalusi.

★ Ülesanne tekitas õpilastes suurt entusiasmi ja oli 
väga kaasahaarav, suuresti andis sellele hoogu 
teadmine, et võidi loetleda mistahes näiteid 
(anonüümselt).

★ Kuna tegemist oli külalistunni esimese ülesandega, 
siis see toetas ka seda, et õpilased oleksid aktiivsed 
ka teistes tegevustes.

★ Ülesanne aitas tekitada dialoogi ning õpilased said 
näidata oma keeleekspertsust.

★ Õpetajate reaktsioonid olid varieeruvad.

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025



Mõned rakendused, kus saab luua interaktiivseid sõnapilvi:

1⃣ Õpilased selgitavad (õpetajale ja kaasõpilastele) sõnade tähendusi, etümoloogiat, 
kasutuskontekste ja varieerumist.

2⃣ Õpilased paigutavad keelenäited eri kategooriatesse (nt teema, sõnaliigi, keele alusel).

3⃣ Sõnapilvede põhjal saab algatada arutelu, kus mh saab rääkida, kuidas ja miks (noorte) 
keel üldse muutub.

Sõnapilve ülesande rakendamisvõimalusi

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025



Lisaks saab kõrvutuseks küsida, milliseid sõnu kasutatakse teistes suhtlusolukordades.

sõpradega õpetajatega

Sõnapilve ülesande rakendamisvõimalusi

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025



Kokkuvõtteks

💡 Mida võime külalistundidest kaasa võtta?

★ Loengupidamise asemel õpilasi kaasata (“not lecturing, but engaging” – G. McCulloch)
○ Selline lähenemine on huvitekitav ja avab dialoogi

★ Kuna koolitunnid on väga õigekirja-kesksed, tuleks neid temaatiliselt rikastada
○ Keeleteadlased võiksid rohkem koolides rääkimas käia

★ Õpilaste endi keel (ja eriti sõnavara) on hea vahend erinevate keeleteemade käsitlemiseks
★ Õpilastele meeldib tegelikult näidata oma ekspertsust, sõnapilv on selleks hea harjutus
★ Õpilased on väga keeleteadlikud ja tajuvad, et vähemalt sõnavara on neil grupisisene

○ Samas on nad väga avatud, et tutvustada teistele oma grupisisest sõnavara

★ Noortekeelt kiputakse stigmatiseerima sõnavara(nopete) alusel, ent põlvkondlikud keelelised 
erinevused on loomulikud ja erinev ≠ halb
○ Ühiskond otsib noortevahelises suhtluses autoriteeti, noored ise aga suhtuvad omavahelisse  suhtlusse 

pigem solidaarselt

☁ https://bit.ly/ERÜpilv2025
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